MONTAGE INFORMATION
“WICKY ? Artikel. number: 002V0007-01

Dimensions: 211,5x100x160
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Hergestellt far:

XXXLutz KG @ @
RomerstraBe 39 -

A-4600 Wels

Osterreich 6 +
EN 747-1;747-2/2024

A 4

Oberkante Matraze/hornl okraj matrace/

gornji rob vzmetnice/felsé széle matrac/

horny okraj matraca/gornji rub madraca/
top of mattress

ACHTUNG!!

Das obere Bett ist aufgrund
der Verletzungsgefahr
durch Sturze fur Kinder
unter 6 Jahren nicht
geeignet!

WARNING!!!

The upper bed is not
suitable for children under
6 years of age

due to the risk of injury

from falls!

-22cm

-22cm
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Montageanleitung Et

agenbett Wicky 7/ Bunk Bed Wicky *

Assembly instruction

Entspricht der DIN EN 747-1:2024

Das Mébelstuck sollte von mindestens zwei
Personen aufgebaut werden.
Wichtig:
Montageanleitung bitte flr spéteren Gebrauch
aufbewahren!

Sicherheitshinweise:

1. Das gesamte Befestigungsmaterial fiir die
Montage muss ordnungsgemaf festgezogen werden.

Achten Sie darauf, dass keine Beschlage locker sind.

2. Die Oberseite der Matratze darf nicht Gber die
Markierung an den Bettpfosten hinausgehen.

Um sicherzustellen, dass die Héhe der Sicherheits-
leiste Uber der Matratze ausreicht, sind die Bettpfosten
am Oberbett 2“ mit einer Linienmarkierung versehen.
Dies ist der hochste Punkt, den die Matratze
erreichen darf.

Die empfohlene MatratzengréfRe betragt 200 x90 cm.
Die empfohlene Matratzenstérke betragt 14 cm.

3. WARNUNG “Das Hochbett darf nicht verwendet
werden,wenn Bauteile beschadigt sind oder fehlen.
4. WARNUNG:Vor der benutzung muss stets sichergrstellt
werden,dass die plattform und die leiter/treppe fest mit
dem Etagenbett verbunden sind.

5. Stellen Sie sicher, dass Sie lhrem Kind zeigen,

wie man sicher auf die Leiter klettert. Verwenden Sie
keine Schreibtische oder Regale als Leiter.

6. WARNUNG “Das Bett ist aufgrund der
Verletzungsgefahr durch Stiirze aus dem Bett fur
Kinder unter 6 Jahren nicht geeignet.

7. WARNUNG “Kinder kénnen sich mit Seilen,Schniren,
Kabeln,Gurten und Riemen, die an einem Hochbett
ange-bracht oder daran angehéangt sind, strangulieren.

8. WARNUNG “Sorgen Sie daflr, dass das Hochbett
stets Kontakt zur Wand hat. Kinder kénnen sich zwischen
Bett und Wand einklemmen. Um das Risiko schwerer
Verletzung zu vermeiden, darf der Abstand zwischen
der oberen Absturzsicherung und der Wand maximal
75 mm betragen. Alternativ dazu muss er gréRRer als
230 mm sein.

9. Die Belluftung des Raumes ist notwendig,um

die Luftfeuchtigkeit niedrig zu halten und Schimmel in
und um das Bett zu vermeiden.

Pflegehinweis:

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtem
Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel
verwenden.

The furniture should be assembled by at least 2
persons.

Important:
Retain the Assembly Instruction carefully for further
reference!

Safety instructions:
1. All assembly fastenings should always be tighte-

ned properly and care should be taken that no fittings
are loose.

2. The top side of the mattress may not extend the
mark on the side of the ladder. To ensure that the
safety rail is high enough above the mattress, a line
is marked on the inside of part 2° ’. This is the highest
point that the mattress should reach.
The recommended thickness of the mattress is: 14 cm
The recommended mattress size is: 200 x 90 cm.
3. WARNING “ The high bed should not be used if any
structural part is broken or is missing.
4 WARNING“Always ensure the platform and the
ladder/stairs are permanently attached to this bunk bed
before use.

5. Make sure you show your child how to
safely climb the ladder. Do not use the desk top or
shelf as aladder.

6. WARNING “The bed is not suitable for children
under 6 years of age due to the risk of injury from falls.

7. WARNING “Children can strangle in items such as

ropes, strings, cords, harnesses and belts attached to
or hung on a high bed.

8. WARNING “Ensure that the loft bed is always in
contact with the wall. Children can be trapped between

the bed and the wall. To avoid risk of serious injury the
distance between the top safety barrier and the wall
shall not exceed 75 mm or shall be more than 230 mm.

9. Ventilation of the room is necessary in order to keep
the humidity low and to prevent mould in and
around the bed.

Maintenance:
Please only clean with a duster or a damp cloth. Do
no use any abrasive cleaners.
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Osszeszerelési utasitas

Etagenbett Wicky 7 Bunk Bed Wicky *

Montazny navod

Entspricht der DIN EN 747-1:2024

1. Az 6sszes rogzitést mindig szorosan meg kell
hazni-1. Az 6sszes szerelvényrogzitést mindig
megfeleléen meg kell huzni, és tgyelni kell arra,
hogy a szerelvények ne legyenek meglazulva.
2. A matrac felsé oldala nem lehet feljebb mint
azt az agykeret oldalan 1évé6 jel meghatarozza.
Annak biztositasara, hogy a biztonsagi sin kelléen
magasan legyen a matrac felett, a 2. rész belsé
oldalan egy vonal jel6li annak biztonsagos
magassagat. Ez a legmagasabb pont, amelyet a
matracnak el kell érnie. A matrac ajanlott
vastagsaga: 14 cm
Az ajanlott matrac mérete: 200 x 90 cm.
3.FIGYELEM” Az emeletes agyat nem szabad hasznalni
ha valamelyik szerkezeti rész eltdrt vagy hianyzik.
4.FIGYELMEZTETES ,Hasznalat el6tt mindig gy6z6djon
meg arrdl, hogy a platform és a létra/lépcsd
véglegesen roégzitve van az emeletes agyhoz.”
5. Gyermekét értesitse arrél, hogy hogyan kell
biztonsagosan felmaszni a létran.
Ne hasznaljon asztallapot vagy polcot Iétraként.
6.FIGYELEM” Az agy nem alkalmas 6 éven aluli
gyermekek szamara az esésbdl eredd sérilésveszely miatt.
7.FIGYELEM Kerulje az agyakra tértené ovek, kotelek,
zsinorok, hevederek , stb. régzitését, ugyan is
ezekben a gyermekek
felakadhatnak-fulladasveszély.
8. FIGYELEM”Mindig gy6z6djén meg arrél, hogy a
emeletes agy érintkezik a fallal. A gyerekek
beszorulhatnak az agy és a fal k6zé. A sulyos sértlés
veszélyének elkerilése érdekében a fels6 biztonsagi
korlat és a fal k6z6tti tavolsag nem haladhatja meg
a 75 mm-t, illetve nem lehet t6bb mint 230 mm.

9. A szoba szellb6ztetése sziikséges a paratartalom
alacsonyan tartasahoz és a penészesedés
megelézéséhez az agyban és az agy kortil

Karbantartas:

Csak porszivoval vagy nedves

ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon surol6 hatasu
tisztitoszereket.

Nabytok by mali montovat aspor 2 osoby.

Dolezité:

Navod na montaz si starostlivo uschovajte pre
dalSie pouzitie! Bezpecnostné pokyny:

1. VSetky montazne upevnenia by mali byt vzdy
utiahnuté — je to oznacené na vnutornej strane
Casti 2“. Toto je najvysSie.

2. Horna strana matraca nesmie presahovat
znacCku na strane rebrika.

Aby bola bezpeénostna liSta dostatoCne vysoka
nad matracom, linka ned spravne a je potrebné
dbat na to, aby ziadne armatury su volné.

bod, ktory by mal matrac dosiahnut.

Odporucana hrubka matraca je: 14 cm
Odporucany rozmer matraca je: 200 x 90 cm.
3.POZOR"Vysoka postel by sa nemala pouzivat, ak je
niektora konstrukéna Cast’ zlomena alebo chyba.

4.UPOZORNENIE,Pred pouZitim sa vZdy uistite, Ze ploSina
B rebrik/schody su trvalo pripevnené k tejto
poschodovej posteli.”,

5. Uistite sa, Ze ste svojmu dietatu ukazali,

ako bezpecne liezt’ po rebriku.

Dosku pisacieho stola alebo policu

nepouzivajte ako rebrik.

6. POZOR” Postel nie je vhodna pre deti mladSie
ako 6 rokov z dévodu rizika zranenia pri pade.

7. POZOR” Deti sa mézu Skrtit predmetmi, ako su
lana, motuzy, $nury, postroje a opasky pripevnené
alebo zavesené na vysokej posteli.

8. POZOR” Zabezpecte, aby sa podkrovné 16zko
vzdy dotykalo steny. Deti m6zu byt uvaznené medzi
postelou a stenou.

Aby sa predislo riziku vazneho zranenia,
vzdialenost medzi hornou bezpecnostnou
bariérou a stenou nesmie

presiahnut 75 mm alebo viac ako 230 mm.

9. Vetranie miestnosti je potrebné na udrzanie
nizkej vlihkosti a zabranenie vzniku plesni v posteli
a jej okoli.

Udrzba:

Cistite iba prachovkou alebo vlhkou handrigkou.
Nepouzivajte ziadne abrazivne Cistiace prostriedky.
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NHCTpyKums 3a crnobsiaHe

Etagenbett Wicky 7 Bunk Bed Wicky

Instrukcja montazu

Entspricht der DIN EN 747-1:2024

Mebenute Tpabea aa ce crrnobasar oT MUHUMYM
2 yoBeka.

BaxHo:

3anaseTte BHMUMaTenHo NHcTpykumsTa 3a
crnobsiBaHe 3a no-HaraTblUHa cnpaska!
WHcTpyKunn 3a 6e3onacHocCT:

1. Beunuku 3akonyanku 3a crnobsisaHe Tpsbsa BUHarm
da ca cterHatn-1. Beuukm KpenexHn ernneMeHTn Ha
MOHTaXa BUHarun Tpﬂ6Ba aa 6'b,£l,aT 3aTterHatu npaBuIiHO

n TpAbBa Aa ce BHMMaBa PUTUHINTE Aa He ca pa3xnabeHun
.2. lopHaTa cTpaHa Ha MaTpaka Moxe Aa He
HaOXBbpPIs MapkMpoBKaTa OT CTpaHaTta Ha cTbnbaTta.
3a Ja ce rapaHTupa, Ye npegnasHarta persnca e
AOCTaTb4yHO BMCOKA Haj MaTpaka, OT BbTpeluHaTa
CTpaHa Ha 4acT 2" e otbensizaaHa nNuHus.

ToBa e Han-BUCOKaTa ToYKa, KOATO TpsibBa Aa
AocTuUrHe maTpaksT. [MpenopbyunTtenHaTa gedenvHa
Ha maTtpaka e: 14 cm. [lpenopbynMTENHUAT pasmep
Ha maTpaka e: 200 x 90 cwm.

3. BHUMAHWE” BucokoTo nerno He

TpsbBa Aa ce U3nonsea, ako HAKOS CTPYKTYpHa YacT

€ cYyyrneHa nnu nuncea.

4 BHUMAHWE! MNepen ncnons3oBaHvem Bcerga yoegutecs,
4YTO NnaTdopmMa 1 NecTHMLA/CTYNEHbKM HAAEXHO
NPUKPENNEHbI K 3TON OBYXbSIPYCHON KPOBATMU.

4. He 3abpaBsaunTte aa

noka)keTe Ha JEeTeTo cu Kak 6e3onacHO Aa ce Katepu
no cronbara. He nsnonsearTte nnota Ha 6IOPOTO
unu padgpta kaTo cTbnba.

5. BHUMAHWE” JlernoTto He e noaxoasLwo 3a aeua nopa

6 rognHu nopagu pUck oT HapaHsiBaHe Npu nagaHe.
6. BHUIMAHWE” deuaTa moraT ga ce ygywar
B MPeAMETU KaTo BbXeTa, CTPYHU, BbXKeETa,

KOnaHn 1 KonaHu, rnpukKkpeneHn KbM Ui oKka4yeHn
Ha BWUCOKO Jierno.

7. BHUMAHWE” YBepeTe ce, Ye TaBaHCKOTO Nerno
BMHArn e B KOHTAKT CbC cTeHaTa. [leyata morat aa 6baat
NpUTUCHaTK MeXAy NernoTo U cTeHarta. 3a ga ce
n3berHe puck oT CEpUo3HO HapaHsiBaHe,
pa3CTOAHNETO MeXay ropHarta 3awuTHa nperpaga

N cTeHaTa He Tpsabea ga Hagsuwasa 75 mm unum
TpsibBa ga 6bae nosede ot 230 mm.

8. Heobxoanmo e npoBeTpsiBaHE Ha NOMELLEHMETO,
3a Aa ce noaabplka HMUCKa BNaXXHOCT 1 Ja ce
npeaoTBpaTh NosiBata Ha MyXbJ1 BbB

N OKOIo NEernoTo

Mopapbxka:

Mons, noyncTBanTe camo C npax unm BrnaxHa Kbpna.
He n3nonasarite abpa3nmBHM NOYUCTBALLM Npenaparu.

Meble powinny by¢ montowane przez co
najmniej 2 osoby.

Wazne:

Zachowaj instrukcje montazu, aby méc sie do
niej odniesc¢! Instrukcje bezpieczenstwa:

1. Wszystkie mocowania montazowe powinny
by¢ zawsze dokrecone-1. Wszystkie mocowania
montazowe powinny by¢ zawsze odpowiednio
dokrecone i nalezy uwazaé, aby zadne okucia
nie byty luzne.
2. Gérna strona materaca nie moze wystawaé
znaku na boku drabinki. Aby upewni¢ sie, ze
barierka bezpieczenstwa jest wystarczajgco
wysoko nad materacem, na wewnetrznej stronie
czesci 2” zaznaczono linie. Jest to najwyzszy
punkt, jaki powinien osiggngé materac.
Zalecana grubo$¢ materaca to: 14 cm
Zalecany rozmiar materaca to: 200 x 90 cm.
3.0STRZEZENIE” Wysokiego t6zka nie nalezy
uzywac, jesli jakakolwiek czeS¢ konstrukcji jest
uszkodzona lub jej brakuje.

4.0STRZEZENIE,Przed uzyciem nalezy zawsze upewnic sie,
ze platforma i drabinka/schody sg trwale
przymocowane do t6zka pietrowego
5. Upewnij sie, ze pokazesz dziecku, jak

bezpiecznie wspinac sie po drabinie.

Nie uzywaj blatu lub p&fki jako drabiny.
6.0STRZEZENIE” t.6zeczko nie jest odpowiednie
dla dzieci ponizej 6 roku zycia ze wzgledu na ryzyko
obrazen w wyniku upadku.

7.0STRZEZENIE” Dzieci mogg udusié

sie w przedmiotach takich jak liny, sznurki,
sznurki,uprzeze i pasy przymocowane lub

zawieszone na wysokim tozku.

8. OSTRZEZENIE” Upewnij sie, ze t6zko na antresol
zawsze styka sie ze Sciang. Dzieci mogg zostac
uwiezione miedzy t6zkiem a $ciang.

Aby unikng¢ ryzyka powaznych obrazen,
odlegtos¢ miedzy gérng barierg bezpieczenstwa

a $ciang nie powinna przekracza¢ 75 mm

lub powinna przekracza¢ 230 mm.

9. Wentylacja pomieszczenia jest konieczna,
aby utrzymacé niskg wilgotnosc¢ i zapobiec
powstawaniu plesni w t6zku i wokét niego.

Konserwacja:

Prosze czyscic tylko miotetkg lub wilgotng
szmatka.

Nie uzywaj zadnych Sciernych srodkow
czyszczgcych.
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Etagenbett Wicky 7 Bunk Bed Wicky *

Montazni navod.

Entspricht der DIN EN 747-1:2024

Nabytek by mély montovat alespon 2 osoby.
Dulezité:

Navod k montazi si peclivé uschovejte pro dalsi
pouziti! Bezpecnostni pokyny:

1. VSechna montazni upevnéni by méla byt vzdy
utaZena-1. V8echna upevnéni sestavy by méla

byt vzdy radné utazena a je tfeba dbat na to, aby
zadna armatura nebyla uvolnéna.
2. Horni strana matrace nesmi presahovat znacku
na strané Zebfiku.
Aby bylo zajisténo, ze bezpecnostni zabrana je
dostateCné vysoko nad matraci, je na vnitini
strané dilu 2 vyznacCena Cara. Toto je nejvysSi
bod, kterého by méla matrace dosahovat.
Doporucena tloustka matrace je: 14 cm
Doporuceny rozmér matrace je: 200 x 90 cm.3.
3.VAROVANI” Vysoké lizko by se nemélo pouzivat,
pokud jenéktera konstrukéni ¢ast rozbita nebo chybi
4. VAROVANI ,Pfed pouzitim se vzdy ujistéte,

Ze je ploSina a zebfik/schody trvale
pfipevnény k této palandé.”

5. Ujistéte se, Ze jste svému ditéti ukazali, jak
bezpeclné Iézt po zebfiku. Desku stolu ani polici
nepouzivejte jako zebrik.
6.VAROVANI” Postel neni vhodna pro déti do 6 let
z duvodu nebezpeci Urazu padem.
7. Déti mohou Skrtit predméty, jako jsou lana,
provazky, $ndry, postroje a pasy pfipevnéné nebo

zavésSené na vysoké posteli.
8. Zaijistéte, aby l0zko bylo vzdy v kontaktu
se sténou. Déti mohou byt uvéznény mezi
posteli a sténou. Aby se zabranilo riziku vazného
zranéni, vzdalenost mezi horni bezpecnostni
bariérou a sténou nesmi prekroCit 75 mm nebo
musi byt vétsi nez 230 mm.

9.Vétrani mistnosti je nezbytné, aby se udrzela
nizka vlihkost a zabranilo se vzniku plisni na ltuzku
a v jeho okoli

Udrzba:
Cistéte pouze prachovkou nebo vihkym hadfikem.
Nepouzivejte Zadné abrazivni Cistici prostredky.
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